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CE QUE CHAQUE ÉQUIPE DEVRAIT SAVOIR 
AVANT D'ALLER À UN
CHAMPIONNAT CANADIEN
[image: image2.jpg]/.

QUOI’\OU?/UAND?

POURQUOI?




ASSOCIATIONS AFFILIÉES PROVINCIALES/TERRITORIALES DE SOFTBALL 
BUREAUX PROVINCIAUX/TERRITORIAUX
Softball Alberta
9860-33 Avenue NW
Edmonton, AB T6N 1C6
(B) 780-461-7735
(F) 780-461-7757
info@softballalberta.ca  
www.softballalberta.ca  
Softball Colombie-Britannique
8889 Walnut Grove Drive #201
Langley, C.-B. V1M 2N7
(B) 604-371-0302
(F) 604-371-0344
info@softball.bc.ca 
www.softball.bc.ca 
Softball Manitoba
321-145, avenue Pacific
Winnipeg, MB R3B 2Z6
(B) 204-925-5674
(F) 204-925-5703
donklym@mts.net 
www.softball.mb.ca 
Softball Terre-Neuve et Labrador
1296A, Kenmount Road
Pardise, T.-N. A1L 1N3
(B) 709-576-3418
(F) 709-576-7081
executivedirector@softballnl.ca
www.softball.nf.ca 
Softball Nunavut
(B) 867-793-3307
(F) 867-765-5506
dpenney@gov.nu.ca 

Softball Ontario
85, Scarsdale Road #301
Toronto, ON M3B 2R2
(B) 416-426-7150
(F) 416-426-7150
info@softballontario.ca 
www.softballontario.ca
Softball Île-du Prince-Édouard
40, Enman Cres. Suite 203
Charlottetown, PE,  C1E 1E6
(B) 902-620-3549
(F) 902-368-4548
softballpei@gmail.com
www.softballpei.com 
Softball Territoires du Nord-Ouest
4908, 49e Rue, C.P. 11089
Yellowknife X1A 3X7
(B) 867-773-2429
(F) 867-445-5014
mwtsofball@gmail.com
www.nwtsoftball.com  
Softball Nouvelle-Écosse
5516 rue Spring Garden, 
4e étage
Halifax, N.-É. B3J 1G6
(B) 902-425-5454, ext.313
(F) 902-425-5606
softballns@sportnovascotia.ca
www.softballns.net 
Softball Québec
4545 Pierre de Coubertin  
Montréal, QC  H1V 0B2
(B) 514-252-3061, poste 3517
(F) 514-252-3134
cgagnon@loisirquebec.gc.ca
www.softballquebec.com 
Softball Saskatchewan
2205, avenue Victoria
Regina, SK S4P 0S4
(B) 306-780-9235
(F) 306-780-9483
guy@softball.sk.ca 
www.softball.sk.ca 
Softball Yukon
4061, 4e avenue
Whitehorse, YK Y1A 1H1
(R) 867-667-4487
(F) 867-667-4237
softball@sportyukon.com 
www.softballyukon.com 
Softball Nouveau- Brunswick
1668, Route 655
Rusagonis, N.-B.  E3B 8H8
(R) 506-454-8994
softball@softballnb.ca 
www.softballnb.ca 
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Vous êtes en route vers un Championnat canadien
 de softball!
Vous devriez être fiers de ce que vous avez réalisé… les nombreuses heures d’entraînement, la participation à de nombreux tournois et les sacrifices personnels apportent finalement des bénéfices. 
Softball Canada, votre Association provinciale/territoriale de Softball, et le Comité d’organisation de votre Championnat canadien travaillent tous fort pour vous faire vivre une expérience mémorable. 
Cette brochure fournit aux équipes qui participent au championnat, une vue d'ensemble de ce qu'une équipe doit faire quand elle participe à un Championnat canadien Veuillez prendre le temps de la lire soigneusement. Chaque année, il peut y avoir des changements apportés par les membres qui sont mis en vigueur l'année suivante. Ces changements seront indiqués sur www.softball.ca avec les Règlements fonctionnels particuliers en vigueur. Nous espérons que cette brochure apportera des réponses à la plupart de vos questions. Veuillez prendre note que les Règlements fonctionnels particuliers auront précédence sur tout règlement écrit dans ce document.
Si d'autres questions restent sans réponse, veuillez les acheminer directement à votre Association provinciale ou territoriale de softball ou à Softball Canada.
Bonne chance et amusez- vous !
Comité du Championnat Canadien  
Softball Canada
Softball Canada
Att :
Mike Branchaud
Gestionnaire - Championnats canadiens / Services domestiques
223 rue Colonnade, bureau 212
Ottawa, Ontario, K2E 7K3
(B) (613) 523-3386, poste - 3103
(F) (613) 523-5761 
mbranchaud@softball.ca 
toucher à tous les buts?
PREMIER BUT :
CHOSES À FAIRE DÈS LA QUALIFICATION
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RESPONSABILITÉS
Équipes :
· Les équipes sont entièrement responsables de TOUTES les dépenses encourues dans le cadre de la participation à un Championnat canadien.  Veuillez vous assurer que toutes les dépenses d'hébergement soient payées avant le grand départ.
Associations provinciales/territoriales (P/T):
· Elles confirment la participation aux Championnats canadiens avant le 7 juin (1er mai pour la BL) de l'année de l'événement. Une Province/Territoire qui inscrit une équipe après la date limite se verra imposer une amende de retard de 500$.  
·  Chaque Association provinciale ou territoriale se verra facturer des frais d'inscription pour chaque équipe participant à un Championnat canadien.  Les frais d'inscription seront de 750$ et doivent être payés par chèque auprès du bureau de votre associations provinciale/territoriale. 
Note :
Une P/T qui retire une équipe de balle lente du 1er mai à la date limite  du 15 juillet verra ses frais d'inscription confisqués et se verra imposer une amende d'un montant égal à 1000$. Après le 15 juillet, cette amende era de 2000 $. Cette pénalité sera partagée également entre Softball Canada et l'Organisateur. 

Une P/T qui retire une équipe de balle rapide du 7 juin à la date limite  du 15 juillet verra ses frais d'inscription confisqués et se verra imposer une amende d'un montant égal à 1000$. Après le 15 juillet, cette amende era de 2000 $. Cette pénalité sera partagée également entre Softball Canada et l'Organisateur.

· Elles déterminent l'équipe qui représente la province ou le territoire.  Initialement, chaque P/T en règle aura droit à une équipe représentante à chaque Championnat canadien. Toutefois, d'autres équipes représentatives pourraient être :  
· Celle de la ville hôte
· Celle des championnes ou champions en titre de l'année précédente
· Elles révisent l'admissibilité des joueuses ou des joueurs de la formation de l'équipe ou des équipes représentant la  P/T.
· Elles révisent l'admissibilité des gérantes, gérants, entraîneures, entraîneurs de la formation de l'équipe représentant la P/T.
· L’entraîneur-chef est certifié compétition – introduction du Programme national de certification des entraîneurs (PNCE) et est présent à tous les matchs et sur le banc de l’équipe. Tous les entraîneurs adjoints sont formés au contexte compétition – introduction. 
· Si l’entraîneur-chef est n’est pas entièrement certifié et présent à tous les matchs et sur le banc de l’équipe, alors le personnel d’entraîneurs (entraîneur, entreîneurs ajdoints et gérant) peut aller sur le terrain. Si un entraîneur adjoint n’est pas formé dans le contexte, il n’aura pas la persmission d’aller sur le terrain ni dans la zone technique des entraîneurs.
a) Une province/territoire qui envoit une équipe à un Championnat canadien sans un entraîneur-chef certifié Compétition – Introduction, il ou elle se verra imposer une amende de 2500 $ (deux mille cinq cents dollars).

· Elles approuvent, par écrit, l'ajout de tous les joueurs, entraîneurs ou gérants à la formation représentante de la P/T. 
· Signent et font parvenir des copies de la liste officielle des joueuses/des joueurs du Championnat canadien de Softball Canada (LOJ) et les divers formulaires d'inscription des équipes au bureau de Softball Canada, au superviseur, et au Président du Comité d’organisation, au moins deux semaines avant le tournoi. Dans la catégorie senior masculine de balle rapide, les listes devront être rendues publiques deux (2) semaines avant le Championnat. Les équipes qui se présentent sans formulaires n'obtiendront pas l'autorisation de participer. 
· S'assurent que la ou les équipe(s) représentant la Province ou le Territoire connaissent les Règlements fonctionnels particuliers (RFP) et la façon de les appliquer aux Championnats canadiens et en particulier les règlements qui prescrivent :
a) La présence obligatoire à la réunion des entraîneures/entraîneurs, gérantes/gérants 
b) Les exigences quant aux uniformes 
c) Les casques protecteurs (BR seulement)
d) La présence aux banquets d'ouverture, aux cérémonies d'ouverture, etc.
e) La liste officielle des joueuses/joueurs (LOJ)
· S'assurent que l'équipe représentante est consciente de l'importance de communiquer avec le Comité d’organisation immédiatement après sa qualification à un Championnat canadien.  Cela aidera l'Organisateur et l'équipe ou les équipes dans l'organisation de leur voyage et de leur hébergement. 
· Confirmer les besoins de réservation à l'hôtel hôte aussitôt que possible ou au moins trois (3) semaines avant le Championnat.
· Une Province/un Territoire qui se retire d'un Championnat canadien avant d'avoir complété son calendrier se verra imposer une amende de 1000$.
DOSSIER D'INFORMATION D'ÉQUIPE 
Votre Association provinciale ou territoriale devrait avoir reçu un dossier d'information d'équipe du Comité d’organisation ou qu’il est disponible sur le site Web du Championnat. Ce dossier comprendra des détails relatifs à votre Championnat spécifique de même que divers formulaires à remplir et une liste de dates limites à respecter.  Les informations suivantes devraient être fournies :
a) La personne du Comité d’organisation à contacter, comprenant son adresse, des numéros de 
téléphone et de télécopieur et des adresses électroniques si disponibles.
b) Une demande de fournir les coordonnées de l'équipe et une date limite pour les soumettre.   
c) Une demande pour les besoins de l'équipe d’un(e) préposé(e) au bâton. 
d) Lieux et disponibilités des terrains de pratique 
e) Information sur l'hôtel officiel incluant les prix, les services et la façon de procéder pour faire des 
réservations. 
f) Demande de soumettre l'information sur l'équipe et une photo pour le programme de l'événement.
g) L'information sur le banquet et les formulaires de commande de billets.  
h) Description des installations de jeu. 
i) Information sur les billets 
j) Le calendrier des événements du Championnat dont la réunion des entraîneures/entraîneurs, 
gérantes/gérants, les cérémonies et les événements spéciaux. 
k) Calendrier du tournoi (si disponible).
l) Carte routière de la région.
m) Une liste d'informations à cocher par l'équipe dont le Comité d’organisation a besoin, (c.à.d.  liste 
des membres de la formation, photos, biographie de l'équipe, etc.) de même que les dates limites 
pour la présenter. 
n) Toute autre information jugée nécessaire par le Comité d’organisation.
COMMUNICATION
Association provinciale/territoriale:
L'entraîneur ou le gérant de chaque équipe devrait communiquer avec l'Association provinciale ou territoriale pour s'informer sur ce qui suit :
1) Si le Comité d’organisation a envoyé des informations 
relatives au Championnat.  
2) Si l'Association P/T a fait des arrangements de voyage au 
nom de l'équipe.  
3) S'il y a des fonds disponibles à l'Association P/T. 
Équipes :
L'entraîneur ou le gérant de chaque équipe doit communiquer avec le Président du Comité d’organisation immédiatement après la qualification de l'équipe à un Championnat canadien.  L'Organisateur a des dates limites très serrées pour la réservation des chambres, etc. Nous avons préparé un formulaire de joueurs « non officiels » pour aider l'Hôte à obtenir l'information relative à l'équipe afin de préparer son programme souvenir et son site web (Voir Annexe 5). Veuillez remplir le formulaire et le faire parvenir à la présidence du Comité d’organisation immédiatement.   
ARRANGEMENTS DE VOYAGE
Date et heure d'arrivée :
Un représentant d'équipe DOIT assister à la rencontre des entraîneurs/gérants qui a lieu la veille du premier jour de compétition pour TOUS les Championnats canadiens. Veuillez vérifier l'heure avec l'Organisateur.  Les équipes devraient faire tous les efforts pour arriver à l'heure pour le banquet qui a lieu habituellement la veille du début de la compétition, de 15 h à 20 h.
Date et heure de départ :
 Alors que quelques équipes veulent partir d'un Championnat canadien à leur dernier jour de compétition, il est fortement recommandé que le départ le plus précoce soit le matin du jour qui suit la fin du championnat en cas de temps inclément et de modification à l'heure des rencontres.
DEUXIÈME BUT :
CHOSES À FAIRE AVANT LE CHAMPIONNAT 
LISTE OFFICIELLE DES JOUEURS ET FORMULAIRES D'INSCRIPTION 

[image: image4.wmf]
Équipes :
Remplissez le formulaire de la liste officielle des joueurs de Softball Canada (LOJ) auprès de votre Association P/T de softball et retournez-le à votre Association P/T de softball pour approbation.  L'Association P/T de Softball fera ensuite parvenir la copie complétée de la LOJ aux parties concernées  (Softball Canada, le superviseur et l'hôte).
Ces formulaires doivent être reçus à Softball Canada au minimum deux (2) semaines avant le début du Championnat 
Si un joueur ou un entraîneur est ajouté dans les deux (2) semaines précédant le début du Championnat, l'équipe doit obtenir une lettre ou courriel signée par le représentant de l'Association provinciale ou territoriale de softball, autorisant l'ajout du/des joueur(s) ou de l’entraîneur(s). Chaque équipe doit apporter une copie de la liste officielle des joueuses/joueurs LOJ à la réunion des entraîneurs/gérants ou elle ne sera pas admissible à participer à la compétition. 
PROMOTIONS
La plupart des Comités d’organisation demanderont une photo d'équipe, la liste des membres de la formation et des informations s'y rapportant. Ce matériel est utilisé pour le programme de l'événement. Vous pouvez aussi choisir de fournir ces coordonnées à votre média local avec l'information comme façon d'informer votre localité.  
PRÉPOSÉ(E)S AUX BÂTONS (BR seulement)
Des préposé(e)s aux bâtons pourront être fournis à chaque équipe participante. Informez la présidence hôte trente (30) jours avant le tournoi de votre intention d'amener votre propre préposé(e) aux bâtons. Les garçons et filles préposés aux bâtons doivent porter un casque protecteur et il est recommandé qu'ils soient âgés entre 10 et 12 ans. 
ÉPINGLETTES À ÉCHANGER
Soyez prêts à échanger une épinglette souvenir de la Province ou du Territoire, de la ville, etc. avec chaque joueuse/joueur de chaque équipe adverse. Apportez une généreuse provision d'épinglettes de surplus, parce que vous trouverez des spectateurs et des arbitres très avides d'échanger. 
INFORMATION MÉDICALE
Équipes :
Il est de la responsabilité des entraîneurs d'identifier et de signifier au superviseur du Championnat et au Comité d’organisation le nom de tous les joueurs de leur équipe présentant un problème de santé ou souffrant d'une blessure qui pourraient requérir des traitements spéciaux ou des soins médicaux. 
Hôte :
Dans la plupart des cas, le Comité d’organisation s'organise pour obtenir des services de professionnels médicaux comme les physiothérapeutes, les dentistes ou les médecins selon les besoins. L'hôte sera aussi mis en place une zone médicale à chaque Championnat d'évaluer chaque situation médicale
NOTE :
Veuillez lire soigneusement le protocole en matière de commotions cérébrales sur le site Web de Softball Canada (https://softball.ca/politiques).
RÉCEPTIONS ET ÉVÉNEMENTS SOCIAUX 
1. Nous encourageons fortement les Comités d’organisation à organiser une variété d'activités sociales pour tous les participants aux Championnats canadiens. Les équipes participantes devraient se faire un devoir d'assister à ces activités. C'est une excellente occasion de faire connaissance avec des gens en dehors du terrain. 
2. L'hôte est tenu d'organiser un banquet pour les équipes des Championnats U14, U16 et U18. Le Comité d’organisation remettra à l'équipe des billets pour le banquet pour un maximum de 21 personnes (maximum de 17 joueurs et quatre (4) entraîneurs). Le nombre exact sera déterminé par le nombre d'individus inscrits sur la liste officielle des joueurs (LOJ).  Le Comité d’organisation a la permission de vendre des billets de banquet jusqu'à un maximum de 25$ chacun. Le banquet est destiné aux équipes mais l'hôte peut choisir de vendre des billets aux partisans des équipes s'il y a de la place. Si une équipe ne participe pas au banquet, veuillez en informer l'hôte au moins une semaine avant le banquet
3. TOUTES les équipes doivent participer aux cérémonies d'ouverture. Les cérémonies d'ouverture ne sont pas nécessaires aux Championnats canadiens de balle lente. Les détails pertinents aux cérémonies d'ouverture seront discutés à la réunion des entraîneurs/gérants  Le moment exact où elles ont lieu varie, mais habituellement, elles ont lieu le premier jour de la compétition entre 15 h et 19 h. 
4. La présentation des récompenses à l'équipe d'étoiles et des divers prix individuels a idéalement lieu entre les deux (2) premières parties de la ronde de Championnat. 
5. Les trois (3) meilleures équipes (gagnants de la médaille d'or, d'argent et de bronze) participeront aux cérémonies de clôture qui ont lieu immédiatement après la partie finale. 
CALENDRIER OFFICIEL
Le calendrier de TOUS  les Championnats canadiens sera disponible jusqu'à trois (3) semaines avant la date prévue du début du Championnat.  Une copie de tous les résultats des tirages est disponible auprès de vos Associations provinciales/territoriales de softball. Une fois approuvée, cette liste apparaîtra aussi sur le site Web du Championnat
NOTE :
Il peut y avoir des révisions au calendrier en tout temps 
RÈGLEMENTS FONCTIONNELS PARTICULIERS 
Il est impératif que tous les entraîneurs, les gérants révisent les règlements fonctionnels particuliers avant de participer à un Championnat canadien.  Les règlements sont décrits dans Guide officiel et règlements de Softball Canada et ils doivent s'appliquer à tous les Championnats canadiens.  On peut consulter les RFP à www.softball.ca 
APPLICATION DU RÈGLEMENT SUR UN LANCER NON RÉGLEMENTAIRE
Le « Règlement sur un lancer non réglementaire » (étapes 1 à 4) est la ligne directrice qui devrait être suivie par les officielles/officiels pour toutes les infractions de lancers. 
1.
Si l'arbitre doute qu'une mécanique du lanceur est non réglementaire, alors elle doit être 
considérée réglementaire. 
( Les arbitres expliqueront ce qui a été signalé. Les entraîneurs doivent aviser le lanceur de la manière règlementaire de lancer. 
2.
L’arbitre qui signale l’infraction avertira le lanceur directement. Si plus d’un lanceur signale le lancer non réglementaire, l’avertissement peut être exprimé par plusieurs.
( L'arbitre ne communiquera pas le message par un joueur ou par l'entraîneur.
( Si l'entraîneur désire obtenir une explication, celui-ci sera invité par l'arbitre signalant l’infraction à écouter l'explication donnée au lanceur. 
( L'arbitre expliquera ce qui était non réglementaire et ce qui est attendu de façon simple et concise.
( Les arbitres ont reçu l'instruction de répondre à toutes les questions d'une manière courtoise. Toutefois, ils ne prolongeront pas la conversation ou l'explication s'il apparaît que l'entraîneur ou le lanceur devient irritable devant l'explication, ou s'il semble que ce temps supplémentaire éloigne l'attention de la situation ou de l'arbitre.  
( Les arbitres se hâteront à reprendre leur position une fois qu'ils croient que le message a été correctement livré et compris.
( L'équipe en défensive ne se verra pas créditer une conférence à moins que l'entraîneur tarde à quitter le monticule après que l'arbitre soit retourné à sa position.  
3. Si un lanceur commet la même infraction après avoir été averti pendant la partie, un lancer non réglementaire sera signalé.
NOTE :
Aucun lanceur ne sera averti une deuxième fois pour la même infraction.
4.
Un lanceur sera averti pour chaque nouvelle infraction avant qu'un signalement de lancer non réglementaire ne soit appliqué. 
NOTE :
Malgré que les arbitres partenaires doivent partager la responsabilité de ne pas seulement appliquer le règlement de la mécanique du lancer quand un lanceur effectue un lancer non réglementaire, seul celui qui a signalé l’infraction expliquera le règlement à un lanceur et/ou à un représentant de l'équipe. 
TROISIÈME BUT :
AU CHAMPIONNAT
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UNIFORMES ET ÉQUIPEMENT
Veuillez prendre note que toutes les équipes des Championnats canadiens doivent avoir plus d'un ensemble de maillots uniformes de couleur différente (pâle et foncé). Les casques protecteurs doivent être portés à tous les Championnats canadiens de balle rapide. Si qu’une équipe ne possède qu’un seul ensemble d’uniformes, veuillez informer le Comité d’organisation et le superviseur de Softball Canada dès que possible.
TIRAGE AU SORT POUR L'AVANTAGE DU TERRAIN 
Les équipes locales et visiteuses de la ronde de qualification seront déterminées à la réunion des entraîneurs/gérants avant le début du Championnat canadien par un tirage à « pile ou face ». 
Dans la ronde suivante, les équipes locales seront déterminées par le classement de la ronde précédente, l'équipe classée plus haut ayant le choix de la manche. 
a) S'il y a deux divisions ou plus dans la ronde précédente, l'équipe classée plus haut dans le jumelage des divisions aura le choix de la manche dans le premier match.

b) Dans les matchs subséquents, l’équipe la mieux classée de toutes les divisions (de la ronde préécdente) aura le choix de la manche.

c) Si les équipes de toutes les divisions combinées (de la ronde précédente) sont toujours à égalité, un tirage « à pile ou face » déterminera l'équipe classée plus haut.  
Exception :
En finale de Championnat, l'équipe qui n'a pas subi la défaite dans la ronde de Championnat aura le choix de la manche (c.-à-d. locale ou visiteuse).
CALENDRIER DES SÉANCES D'ENTRAÎNEMENT
Tous les Comités d’organisation détermineront des heures disponibles pour les équipes qui désirent profiter de séances d'entraînement. Tous les besoins de l'équipe doivent être communiqués à l'hôte. 
RÉCOMPENSES AUX JOUEURS ÉTOILES
La composition de l'équipe d'étoiles sera annoncée avant le début de la ronde de Championnat. On demande aux athlètes qui recevront un prix d'assister aux présentations entre les deux premières parties de la ronde de Championnat. 
CONDUITE DE L'ÉQUIPE
Le succès et la qualité d'un Championnat canadien dépendent dans une large mesure de la participation, la conduite et l'intégrité de toutes les équipes impliquées.  Préparez-vous à vous conduire avec dignité en tout temps.  Rappelez-vous  — vous représentez votre Province/Territoire, pas seulement vous!  L'inconduite, sur et hors du terrain de balle, ne sera pas tolérée. Des équipes seront disqualifiées du Championnat canadien pour conduite inappropriée.  Le superviseur du Championnat canadien prendra cette décision si nécessaire.  Veuillez réviser dans l'Annexe 2 – La politique disciplinaire de Softball Canada.
ENREGISTREMENT VIDÉO
L'enregistrement vidéo pris de l'abri est interdit.
COMMUNICATIONS
Des arrangements peuvent être faits avec le Comité d’organisation pour qu'un téléphone cellulaire local ou une ligne terrestre puisse être utilisé(e) à des fins de communications dans le cas de parties reprogrammées ou de temps inclément.
POLITIQUES DE SOFTBALL CANADA
Les politiques de Softball Canada en matière de :
•
Prévention de la violence
•
Antidopage
•
Appels

•
Sang
•
Arbitre resident permanent à un Championnat canadien
•
Commotions cérébrales
•
Conflits d’intérêts
•
Droits d’auteur
•
Plaintes et discipline 

•
Équité entre les sexes
•
Facultés affaibilies et mesures d’adaptation
•
Mauvais temps 

•
Inclusion

•
Inclusion et égalité d’accès des Autochtones
•
Inclusion et égalité d’accès des personnes handicapées 

•
Propriété intellectuelle
•
Langues officielles
•
Protection de la vie privée
•
Protocole d’approbation d’équipement/produits
•
Contrôle des antécédents
•
Médias sociaux
peuvent être consultées en détail sur https://softball.ca/politiques.

PROCÉDURES DISCIPLINAIRES 
Le comité de discipline du Championnat canadien sera composé du superviseur, de l'AEC et d'une troisième personne, nommée par le/la superviseur(e) et choisie dans la communauté hôte. Le comité de discipline rendra des décisions sur tous les incidents survenant au Championnat canadien. Au besoin, des formulaires de rapport d'incident doivent être remplis par toutes les parties. Ces formulaires seront disponibles au vestiaire des arbitres pendant le tournoi ou pourront être obtenus auprès du/de la superviseur(e).
Tous les incidents doivent être rapportés même s'il n'y a pas d'autres actions nécessaires. Les Associations provinciales/territoriales souhaitent être informées de tous les incidents mettant leurs équipes en cause aux Championnats canadiens. Les incidents rapportés peuvent avoir eu lieu sur et hors du terrain.  Consultez la politique de Softball Canada portant sur les questions disciplinaires sur le site Web de Softball Canada à l’adresse https://www.softball.ca/politiques pour plus d’information.
Dans tous les cas de discipline aux Championnats canadiens, le/la superviseur(e) sera l’autorité de dernière instance. 
Le processus de rapport sera : 
· Un formulaire de rapport d'incident est rempli par toutes les parties en cause (c.-à-d. l'arbitre et l'entraîneur et/ou le joueur donneront chacun(e) une description des événements).
· Sur la base du rapport, le comité de discipline décidera s'il s'agit d'une infraction mineure ou majeure.
· Si l'incident est une infraction mineure, le comité de discipline déterminera la sanction disciplinaire. 
· Si l'incident est une infraction majeure, le comité de discipline conviendra d'une audience et déterminera une sanction disciplinaire.
COUVERTURE PAR LES MÉDIAS 
Votre média local peut être intéressé à diffuser les résultats de vos parties à vos partisans. Affectez une personne qui, au nom de votre équipe, transmettra par téléphone les résultats de votre équipe et fera part des histoires intéressantes.  Établissez des contacts avec votre média local avant le Championnat canadien, prenez note de la personne à contacter pour lui transmettre les informations (voir l'information de contact médiatique dans l’Annexe 1) et faites parvenir ces données au Comité d’organisation. 
Le Comité d’organisation ajoutera votre média local à sa liste de médias et lui transmettre les résultats des parties de votre équipe. Il est recommandé que vous communiquiez avec votre média local de temps en temps au cours de la semaine pour vous assurer qu'il reçoit les résultats.   
VOL
Le vol ne sera pas toléré à chacun des Championnats. Le vol de banderoles, de panneaux, de cruche d'eau,  etc. sera rapporté directement à la police locale. 
RECRUTEURS DE L'ÉQUIPE NATIONALE 
Des recruteurs de l'équipe nationale peuvent être présents à quelques Championnats canadiens pour identifier et évaluer des candidats possibles pour le Programme des équipes nationales de Softball Canada.
CONTRÔLE ANTIDOPAGE
 

Le Centre canadien pour l'éthique dans le sport (CCES) est une organisation nationale sans but lucratif qui s'engage à offrir un système sportif éthique et juste en faisant la promotion d'un sport sans dopage, de l'équité, de la sécurité et de la non-violence. Le CCES travaille étroitement avec les organismes nationaux de sport (tels que Softball Canada), les athlètes, les entraîneurs et d'autres intervenants afin de promouvoir et renforcer les valeurs positives et les expériences enrichissantes que le sport procure.
 

Un des mandats importants qu'a le CCES est la prévention du dopage dans le sport. Le CCES réalise ce mandat au moyen d'une approche exhaustive qui se caractérise par la recherche, l'éducation, les revendications, le dépistage et la dissuasion. Dans le cadre de ce mandat, le CCES gère tous les aspects du contrôle antidopage au Canada, y compris les systèmes d'appel, d'arbitrage et de réintégration qui sont en place dans le but de protéger les droits des athlètes.
 

De temps à autre, le CCES procède à des contrôles antidopage pendant une compétition sportive. Bien des gens ont l'impression que ceci se fait seulement à des compétitions internationales de grande envergure comme les Jeux olympiques, les Jeux panaméricains ou des Championnats du monde. Toutefois, tous les athlètes au Canada sont sujets à des contrôles antidopage à tout moment, notamment dans le cadre de leur participation à des événements comme les Championnats canadiens de softball.
 

Dans le cas des compétitions où l’on planifie de procéder à des contrôles antidopage, le comité d’organisation doit être contacté à l'avance par l'organisme national de sport (Softball Canada) et/ou le CCES. Ceci permettra d'avoir tout le temps nécessairement pour mettre en place les services nécessaires et recruter des bénévoles.
 

Dans les cas de contrôle antidopage inopinés en compétition, l'agent(e) de contrôle du dopage se présentera tout simplement à votre compétition afin de procéder à un contrôle antidopage selon les normes du CCES. Il est demandé de prêter assistance à l'agent de contrôle du dopage, si requis.
 

Pour obtenir plus de détails sur les procédures en matière de contrôle antidopage, veuillez consulter le Centre canadien pour l'éthique dans le sport (1-800-672-7775 ou 613-521-3340).
DROGUE
Softball Canada a adopté la Politique canadienne en matière de drogue dans le sport avec la conséquence que tous les événements de softball sont sujets à des tests de contrôle antidopage.  En conséquence, toutes les participants aux Championnats canadiens sont sujets à un test de contrôle antidopage. Il est important de noter qu'en raison du coût de ces tests, le contrôle peut ne pas être effectué à tous les événements et possiblement à aucun événement. Cependant, vous devez préparer vos athlètes au fait qu'il y a toujours une possibilité. Si vous désirez plus d'information sur la politique antidopage, communiquez avec le Centre canadien pour l'éthique dans le sport au 1-800-672-7775 ou au www.cces.ca.
CIRCUIT :
À LA FIN DU CHAMPIONNAT

[image: image6.wmf]
FORMULAIRE D'ÉVALUATION DU CHAMPIONNAT CANADIEN 
Vous recevrez un lien conduisant à formulaire électronique de sondage/d'évaluation à remplir après le Championnat. Cette information est très utile pour améliorer les Championnats canadiens. Veuillez compléter cette évaluation avant le 15 septembre.   
ANNEXES
Outil pour identifier une commotion cérébrale
Nom de l’athlète :_____________________________________________________Âge : _____

Nom du parent/tuteur :___________________________________________________________ 

Nom de la personne qui surveille l’athlète en personne :_________________________________ 

Date de l’incident :____________________________Heure :____________________________ 

Description de l’incident: 

❏ Coup à la tête 

❏ Coup au corps 

Qu’est-ce qui s’est produit? ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Les signes/symptoms suivants ont été observes/rapportés (veuillez encercler tout ce qui s’applique) :

	Possibles symptômes rapportés
	Possible signes observés

	Physique
· Maux de tête
· Pression à la tête
· Douleur au cou
· Ne se sent pas bien
· Bourdonnement dans les oreilles
· Perte de vision ou vision double ou brouillée
· Voit des étoiles, des lumières clignotantes
· Douleur à la blessure
· Nausée/maux d’estomac/douleur
· Problèmes d’équilibre ou étourdissements
· Fatigue réelle ou ressentie
· Sensibilité à la lumière ou au bruit
Cognitif
· Difficulté de concentration ou de mémoire
· Ralentissement, fatigue ou faible niveau d’énergie
· Confus ou dans la brume
Émotionnel/Comportemental
· Irritable, triste, plus émotif que d’habitude
· Nervosité, anxiété, dépression

	Physique
· Vomissements
· Difficulté à articuler en parlant
· Temps de réaction au ralenti
· Mauvaise coordination ou équilibre
· Regard dans le vide/yeux vitreux/regard confus ou absent
· Capacité de jeu réduite
· Perte de conscience ou manque de réactivité
· Couché immobile au sol ou lent à se lever
· Amnésie
· Crise ou convulsions
· Se prendre ou s’agripper la tête
Cognitif
· Difficulté de concentration
· Facilement distrait 

· Confusion générale
· A perdu la notion de l’heure, de la date, de l’endroit, du type d’activité à laquelle il/elle participait
· N’arrive plus à se souvenir de ce qui s’est produit avant et après la blessure
· Temps de réaction ralenti (dans la réponse aux questions ou pour suivre des directives)

Émotionnel/Comportemental

Émotions étranges ou inappropriées

	*Note – Il est important de continuellement surveiller l’athlète puisque les signes et les symptômes d’une commotion cérébrale peuvent apparaître des heures ou des jours plus tard. Si des signes s’agravent, n’hésitez pas à composer le 911. 


Rapport de commotion cérébrale
Rapport de commotion cérébrale
__________________________________ (nom de l'athlète) a subi ce qu'on soupçonne être une commotion cérébrale le_______________ (date) à ______________ (heure). Par conséquent, cet(te) athlète doit être examiné(e) par un(e) médecin ou un(e) infirmier(ère) praticien(ne). Avant la reprise des activités de softball (entraînements/matchs), le parent/tuteur doit mettre l'entraîneur(e) de l'équipe au courant des résultats de l'examen médical en complétant ce qui suit :
Résultats de l'examen médical
 Cet(te) athlète a été examiné(e) et aucune commotion cérébrale n'a été diagnostiquée, et peut donc recommencer à participer de façon active à l'apprentissage et aux activités physiques et ce, sans aucune limitation.

 Cet(te) athlète a été examiné(e) et une commotion cérébrale a été diagnostiquée, et doit donc commencer à suivre un plan de retour au jeu graduel, individualisé et sous supervision médicale selon les lignes directrices.

 On m'a informé(e) des préoccupations de l'équipe/association au sujet de mon enfant qui aurait ce qu'on soupçonne être une commotion cérébrale et je refuse de le/la faire examiner par un(e) professionnel(le) de la santé. Je comprends que mon enfant devra quand même suivre les lignes directrices prévues pour un retour au jeu telles qu'indiquées par l'entraîneur(e), le personnel, le/la soigneur(e), etc. 

Signature du parent/tuteur : ______________________________ Date : _________________

Signature du médecin : __________________________________ Date : _________________

Commentaires :

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Consentement éclairé
CONSENTEMENT ÉCLAIRÉ / FORMULAIRE DE PERMISSION POUR LES ÉQUIPES
[Nom de l'équipe]
[Description de l'activité] 
[Date(s)]

CE FORMULAIRE DOIT ÊTRE LU ET SIGNÉ PAR CHAQUE ATHLÈTE QUI SOUHAITE PARTICIPER ET PAR UN PARENT/TUTEUR D'UN(E) ATHLÈTE PARTICIPANT(E) SI L'ATHLÈTE N'A PAS ATTEINT L'ÂGE DE LA MAJORITÉ.
ÉLÉMENTS DE RISQUE :
Les activités de softball comportent certains éléments de risque. Des blessures peuvent se produire quand on participe à ces activités. Ce qui suit comprend, sans s'y limiter, des exemples de genres de blessures qui peuvent se produire durant une activité : fracture, lacération, entorse, élongation, contusion, commotion cérébrale, etc.
Le risque de subir ces genres de blessures sont attribuables à la nature de l'activité et peuvent se produire sans qu'il y ait eu faute de la part soit de l'athlète, ou de l'équipe, de l'organisation, de ses employés/mandataires ou de l'établissement où l'activité a lieu. En choisissant de participer à cette activité, vous acceptez le risque que vous puissiez subir/votre athlète puisse subir une blessure.
Les possibilités qu'une blessure se produise peuvent être réduite en respectant attentivement les instructions suivantes en tout temps au moment de participer à l'activité. Si vous choisissez de participer, vous devez comprendre que vous assumez la responsabilité de toute blessure qui pourrait se produire.
Veuillez indiquer si votre athlète a reçu un diagnostic d'une condition médicale, quelle qu'elle soit, et fournissez les détails pertinents pour assurer la présence d'un milieu sécuritaire et positif.
Si votre athlète a présentement reçu un diagnostic de commotion cérébrale par un(e) médecin/infirmier(ère) praticien(ne) qui a été subie à l'extérieur du cadre d'activité physique de l'équipe, le rapport de commotion cérébrale doit être complété avant que l'athlète reprenne les entraînements/matchs ou d'autres compétitions. Demandez le formulaire à votre administrateur(trice) provincial(e)/territorial(e) ou de www.softball.ca.
CONFIRMATION
J'AI/NOUS AVONS LU LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS ET COMPRENDS/COMPRENONS QU'EN PARTICIPANT À L'ACTIVITÉ DÉCRITE CI-DESSUS, J'ASSUME/NOUS ASSUMONS LES RISQUES ASSOCIÉS À LA PRATIQUE DE CETTE ACTIVITÉ.
Signature de l’athlète : _______________________________ Date : ____________

Signature du parent/tuteur : ____________________   (si l’athlète est âgé(e) de moins de 18 ans)
PERMISSION
JE DONNE LA PERMISSION DE PARTICIPER À L'ACTIVITÉ DÉCRITE CI-DESSUS.
Signature de l’athlète : _______________________________ Date : ____________

Signature du parent/tuteur : ____________________   (si l’athlète est âgé(e) de moins de 18 ans)
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RAPPORT D’INCIDENT DE SOFTBALL CANADA

	Personnes impliquées

	Nom
	Équipe
	Courriel

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Témoins

	Nom
	Équipe
	Courriel

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	Mesure de suivi 

	AEC
	Superviseur

	Softball Canada doit effectuer un examen de l’incident? 
OUI ___ NON ___
	Des mesures disciplinaires ont été prises? 

OUI ___ NON ___

	Si OUI, que recommande-t-on? _________________________________________________________________________________
	Si OUI, lesquelles? _____________________________________________________________________

	Commentaires : _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
	Softball Canada doit effectuer un examen de l’incident ?

OUI ___ NON ___

	
	Si OUI, que recommande-t-on ? ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________









RAPPORT DE BLESSURE DE SOFTBALL CANADA

ANNEXE 1
Information sur les contacts avec les médias
 





Veuillez communiquer avec vos stations de radio, vos stations de télévision, et vos journaux locaux, pour connaître le nom des responsables de l’information pour le bureau médiatique du Championnat canadien auquel votre équipe participe.   Veuillez remplir le formulaire ci-après avec leur responsable de l’information et le faire parvenir dès que possible au Comité d’organisation.    
	Organisation
	

	Nom - Rédacteur en chef / Responsable des sports
	

	Titre
	

	Type de média 

	(  Radio
· Presse écrite (imprimé et électronique)
· Télévision
(  autre spécifiez 


	Coordonnées du contact
	

	Adresse de courriel
	

	Numéro de téléphone 
	

	Numéro de télécopie 
	

	Localité/Ville
	

	Les équipes ou les athlètes que vous aimeriez suivre 

	


ANNEXE 2

FORMULAIRE DE RETRAIT - MÉDIAS 
Les participants aux Championnats canadiens de Softball Canada verront leurs images être photographiées et/ou images vidéo être enregistrées (collectivement appelées « les images ») en raison de la nature de cet événement à haute visibilité. La participation d'un individu aux Championnats canadiens est interprétée comme étant le consentement implicite pour ce qui suit :
· Softball Canada, à l'échelle mondiale, pourra dévoiler, prendre, utiliser et protéger par droit d’auteur en son propre nom les images et pourra vendre ces images en n'importe quel format, style, forme ou média à perpétuité.
· Le/la participant(e) et/ou son parent/tuteur ne recevra pas de compensation ou d'autre forme de paiement que ce soit, incluant mais sans s'y limiter, toute forme de redevance ou d'honoraires pour l'utilisation des images par Softball Canada.
· Le/la participant(e) et/ou son parent/tuteur libère, décharge et accepte de tenir indemne Softball Canada pour toutes les réclamations, demandes, mesures, dommages, pertes ou coûts qui pourraient survenir à la suite de la collecte, utilisation ou dévoilement des images ou de la prise, publication, vente ou distorsion des images, plaques, négatifs, originaux ou de tout autre image ou représentation du (ou de la) participant(e) qui pourrait survenir ou se produire dans la prises desdites images ou à l'occasion de tout autre forme de traitement, incluant mais sans s'y limiter toute réclamation pour diffamation, contrefaçon, appropriation illicite de la personne ou atteinte à la vie privée.
Si le/la participant(e) souhaite se retirer de ce consentement implicite et ne veut pas que les images du (ou de la) participant(e) soient publiées dans le matériel promotionnel de Softball Canada, il faut compléter le formulaire ci-dessous et l'acheminer à Softball Canada.
Nom
___________________________________________________________________________


 Athlète
 Entraîneur(e)/gérant(e)             Arbitre           Bénévole du comité d’organisation
       Autre
Adresse : 

Numéro de téléphone :
____________________

Courriel :___________________________________________



Je ne veux pas que ma photo soit publiée dans le matériel promotionnel de Softball Canada.

Je ne veux pas que mon image soit publiée dans un clip vidéo/audio promotionnel de Softball Canada.

Signature ________________________________________________________________________ __________________________________________________________________________

ANNEXE 3
Liste non officielle des joueurs 
	
	
	
	
	

	Championship/Championnat
	
	Date & Location/Date et Lieu
	
	Representing (P/T)/Représentant (P/T)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Name of Team & City From/Nom de L’Equipe et de la ville
	
	Team Colours/Coul. de l”Équipe
	
	P/T Ranking/Rang P/T


	Legend/Légende
MM-Master Men/Maitres Messieurs
M-Men’s/Hommes
W-Women’s/Femmes
FP-Fast Pitch/Balle Rapide
SP-Slo-Pitch/Balle Lente
	Full name of players
(print BLOCK letters)
Nom complet des joueuses/joueurs
(en caractères d’imprimerie)
	Uniform #
Uniforme no.
Home
Away
locale
visiteuse
	Position
	Bats (L/R)
Frappe (D/G)
	Throws (L/R)
Lance (D/G)

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	

	Min. BR 11
	
	
	
	
	

	Min. MM, Mixte et M/F BL 12
	
	
	
	
	

	13
	
	
	
	
	

	14
	
	
	
	
	

	15
	
	
	
	
	

	16
	
	
	
	
	

	Max. BR et M/F BL 17
	
	
	
	
	

	18
	
	
	
	
	

	19
	
	
	
	
	

	Max. Mixte et MM BL  20
	
	
	
	
	


COACHES/MANAGERS 
ENTRAÎNEURS(ES)/GÉRANTS(ES)
	Name/Nom
	Address/Adresse
	H PH./Tél. Maison
	Email/Courriel

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Veuillez remplir le formulaire suivant au moment de l’incident et le retourner à Softball Canada immédiatement après l’incident





SECTION A : RENSEIGNEMENTS PERSONNELS





Lieu de l’événement : ___________





Événement : ______________________





Date de l’incident : __________ 


Moment de l’incident : ________





SECTION B : DÉTAILS DE L’INCIDENT





Nom de la personne qui remplit le formulaire : ______________________ Signature : ___________________


Courriel : ________________________________ No de téléphone : __________________________________





Y-a-t-il eu des blessés? OUI ____ NON ____


Si OUI, aussi remplir un rapport de blessure 





Veuillez décrire objectivement l’incident : _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________





SECTION A : RENSEIGNEMENTS PERSONNELS





Veuillez remplir le formulaire suivant au moment de la blessure et le retourner à Softball Canada immédiatement après l’incident





Soins initiaux : RGCE (repos, glace, compression, élévation) ___ SCAT 2 ___ Bandage ___ Étirement/exercices __ RCR ___


Écharpe/Attelle ___ Thérapie manuelle ___ Pansement ___ 





Nom de la personne qui remplit le formulaire : ______________________ Signature : ________________________





Prénom : __________________________________________





Remarque : Une consultation médicale immédiate est exigée pour toute blessure entraînant un évanouissement ou pouvant entraîner une commotion cérébrale





Soins : Soigneur ___ Hôpital ___ SMU ___ Médecin ___





Nature de la blessure : Dislocation ___ Lésion cutanée __


Entorse/Foulure ___ Enflure ___ Fracture ___ Traumatisme crânien ___ Ecchymose ___ Autre (précisez ci-dessous) ___





Nom de l’équipe : ______________________________________________________________





Rôle (partisan, entraîneur, etc.) : ______





No de téléphone : __________________________





Courriel : _____________________________________________





Nom : ________________________





Prénom : _________________________





Renseignements sur le témoin





Lieu de l’événement : _____________________________________





Sexe : M_ F_





Âge : _______





Événement : ____________________________________





SECTION B : DÉTAILS SUR LA BLESSURE





No de téléphone : ________________________





Courriel : ___________________________





Code postal : _______





Province : _____





Ville : _______________________





Adresse : ______________________________





Date de la blessure : __________


Heure de la blessure : _________





Nom : _________________________________________





Veuillez préciser les causes de la blessure et s’il y avait moyen de les éviter : 
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